aeg.com/manual/microplasticfilter

@ ‘B Read instructions before installation for important safety warnings
and tips. Scan the QR code to access full user manual in local language.

@ 3a BaxHU NpegynpexaeHns 1 cbeeTu 3a 6e3onacHocT, npoyeTeTe
VHCTPYKUMUTE NPeamn MHCTanMpaHeTo.

Ckanupante QR koga, 3a ga nony4ute 4OCTbN A0 MbJIHOTO PLKOBOACTBO 3a
noTpebuTens Ha MecTHUs! e3ukK.

@ Pred instalaci si prectéte pokyny, které obsahuji dulezita bezpecnosti
varovani a tipy.
Oskenovanim QR kddu ziskate pfistup ke kompletni uzivatelské pfirué¢ce v mistnim jazyce.

@ @ @ @ Lesen Sie vor der Installation die Anleitung durch und machen Sie sich mit

wichtigen Warnhinweisen und Tipps vertraut.
Scannen Sie den QR-Code, um auf das vollstandige Benutzerhandbuch in lokaler Sprache
zuzugreifen.

'ﬂl’ Lees anvisningerne far installation for vigtige sikkerhedsadvarsler og tips.
Scan QR-koden for at f& adgang til hele brugsanvisningen pa dit lokale sprog.

@ Les instruksjonene fgr montering for viktige sikkerhetsadvarsler og tips.
Skann QR-koden for & fa tilgang til hele brukerhandboken pa det lokale spraket.

@ Lea las instrucciones antes de la instalacion para ver consejos y conocer advertencias de
seguridad importantes.
Escanee el cédigo QR para acceder al manual de usuario completo en local.

@ Lugege enne paigaldust ohutusjuhistest olulisi hoiatusi ohutuse kohta ja nduandeid.
Kohalikus keeles kasutusjuhendile juurdep@asuks skaneerige QR-kood.

ﬁ) Lue ohjeiden sisaltamat tarkeat turvallisuusvaroitukset ja -vinkit ennen asennusta.
Paaset lukemaan kayttdopasta kokonaisuudessaan paikallisella kielella lukemalla QR-koodin.

@ @ @ @ Lisez les instructions avant I'installation pour prendre connaissance des

avertissements et des conseils de sécurité importants.
Scannez le code QR pour accéder au manuel d’utilisation complet dans votre langue.

@Amﬁdon TIG 00nYieg TTPIV aTTd TNV EYKATACTACH YIO ONUAVTIKEG TTPOEIBOTTOINOEIG KAl CUMBOUAEG
ao@aAeiag.

>apwoTe Tov Kwdikd QR yia va éxeTe TTPOGRACT o€ OAGKANPO TO EYXEIPIDIO XPr)OTN GTNV TOTTIKN
yAwooa.

@ Telepités el6tt olvassa el az utasitasokat a fontos biztonsagi figyelmeztetések és tippek
megismeréséhez.
Olvassa be a QR-kddot a teljes felhasznaldi kézikonyv helyi nyelven torténd eléréséhez.

@ Pirms uzstadidanas izlasiet norades par svarigiem droSibas bridinajumiem un ieteikumiem.
Noskenégjiet QR kodu, lai piekldtu pilnai lietotaja rokasgramatai vietéja valoda.

@ PrieS montuodami perskaitykite instrukcija, kurioje pateikti svarbls saugos jspéjimai ir patarimai.
Nuskaitykite QR kodg ir gaukite visg naudotojo vadova vietine kalba.

@ @ Lees de instructies voor de installatie voor belangrijke veiligheidswaarschuwingen en tips.
Scan de QR-code om toegang te krijgen tot de volledige gebruikershandleiding in de lokale taal.



@ Przed instalacjg nalezy zapoznac sie z instrukcja, w ktérej znajduja sie wazne wskazowki i
ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa.
Aby uzyska¢ dostep do petnej instrukcji obstugi w miejscowym jezyku, nalezy zeskanowac kod QR.

@ Leia as instrugdes antes da instalagéo para ver avisos de seguranca e sugestdes importantes.
Efetue a leitura do coédigo QR para aceder ao manual do utilizador completo no idioma local.

@ Cititi instructiunile Tnainte de instalare pentru avertismente si recomandari importante privind
siguranta.
Scanati codul QR pentru a accesa manualul complet al utilizatorului in limba locala.

@ Mepen ycTaHOBKOW 1 HA4YanoM MUCMonNb30BaHUA 03HAKOMBLTECH C BaXXHbIMU YKa3aHUsIMU MO
TexHuke Ge3aonacHocTu. Bbl Bcerga MoxeTe HalTu v 3arpy3uTb MHCTPYKLMIO MO SKCMnyaTaumm Ha
pyccKkoMm s3blke oTckaHnpoBaB QR kop, HaneyaTaHHbIN Ha cTp.2.

@ Las anvisningarna fore installationen for viktiga sékerhetsvarningar och tips.
Skanna QR-koden for att fa atkomst till hela anvandarhandboken pa lokalt sprak.

@ Pred inStalaciou si precitajte pokyny pre délezité bezpecnostné upozornenia a tipy.
Naskenovanim QR kédu ziskate pristup k celému navodu na pouzivanie v miestnom jazyku.

@ Pred namestitvijo preberite navodila za pomembna varnostna opozorila in nasvete.
Skenirajte QR kodo za dostopanje do celotnih navodil za uporabo v lokalnem jeziku.

® Onemili giivenlik uyarilari ve ipuglari icin montaja baslamadan talimatlari okuyun.
Yerel dilde kapsamli kullanici kilavuzuna ulasmak icin QR kodunu tarayin.

@ MpouunTaiiTe iHCTPYKLii Nepes BCTAHOBMNEHHAM, LWO6 Ai3HATUCSA NPO BaXNMBI NONEpemKeHHs Ta
ropaam Lwoao TexHikv 6eaneku.
BigckaHyiite QR-kopg, Wob oTpMMaTty JOCTyn 4O NOBHOI IHCTPYKLUIT 3 ekcnyaTaLii MicLLleBo MOBOIO.

‘D Leggi le istruzioni prima dell'installazione per importanti avvertenze e suggerimenti sulla sicurezza.
Eseguire la scansione del codice QR per accedere al manuale utente completo nella lingua locale.

Etichetta Ambientale

Tipologia di imballaggio (esterno/interno) | Codice Materiale | Indicazioni per la Raccolta (*)
Scatola esterna filtro in cartone PAP 20 Carta

Distanziali in cartone riciclato e pressato PAP 20 Carta

Sacco protezione filtro LDPE 04 Plastica

Sacchetto per accessori viti/collari LDPE 04 Plastica

(*) Verifica le disposizioni del tuo Comune per la gestione dei rifiuti
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